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den har opnået godkendelse f r a  det pågældende land samt e thve r t  land,  
i  hvis  v a l u t a  l åne t  ydes. 

b) t i l  enhver t i d  i nves t e re  k a p i t a l ,  som ikkeøer nødvendig fo r  Fon- 
dens virksomhed, i  sådanne a k t i v e r  som Fonden måtte b e s l u t t e  s ig  t i l ,  
i  overensstemmelse med lovgivningen i  det land,  på hvis  t e r r i t o r i u m  in-  
ves te r ingen  fo re t ages .  

c) udøve sådanne andre b e f ø j e l s e r ,  som er nødvendige fo r  a t  fremme 
Fondens formål og funkt ioner  og fo r  a t  gennemføre denne overenskomsts, 
bestemmelser. 

E. Generel le  virksomhedsprincipper  
6. Fonden skal  udøve s in  virksomhed i  overensstemmelse med denne over- 
enskomsts f o r s k r i f t e r  samt enhver rege l  e l l e r  a d m i n i s t r a t i v  f o r s k r i f t ,  
som råde t  måtte vedtage i  medfør af  a r t i k e l  20, s tk .  6. 

7. Fonden skal  t ræf fe  f o r a n s t a l t n i n g e r  med henbl ik  på a t  s i k r e ,  a t  pro- 
venuet a f  e thve r t  l ån  e l l e r  e thve r t  t i l s k u d ,  der er ydet a f  Fonden, e l -  
l e r  som Fonden har  d e l t a g e t  i ,  udelukkende anvendes t i l  de fo rmål ,  hvor -  
t i l  l åne t  e l l e r  t i l s k u d d e t  blev g i v e t .  

8. Alle værd ipap i re r ,  uds ted t  a f  Fonden, skal  på fo r s iden  være forsynet  
med en t y d e l i g  erklæring om, a t  værdipapi re t  ikke f o r p l i g t e r  noget med- 
lem, medmindre en sådan f o r p l i g t e l s e  u d t r y k k e l i g t  er t i l kendeg ive t  på 
anden måde i  p a p i r e t .  

9. Fonden skal  søge a t  opretholde en r ime l ig  spredning a f  s ine inves t e -  
r i nge r  . 

10. Rådet skal  indføre  passende r e g l e r  og admin i s t r a t i ve  f o r s k r i f t e r  
vedrørende t i l v e j e b r i n g e l s e  a f  va re r  og t j e n e s t e y d e l s e r  fo r  Fondens 
midler .  Sådanne r e g l e r  og admin i s t r a t i ve  f o r s k r i f t e r  skal  som generel  
regel  være fo rene l ige  med pr inc ipperne  fo r  i n t e r n a t i o n a l e  indbyrdes kon- 
kurrerende udbud f r a  leverandører  på medlemmernes t e r r i t o r i e r  og give 
r ime l ig  f o r t r i n s s t i l l i n g  t i l  ekspe r t e r ,  t ekn ikere  og leyerandører  f r a  
udvik l ings lande ,  som er medlemmer a f  Fonden. 

11. Fonden skal  e t ab l e r e  et  nært samarbejde med i n t e r n a t i o n a l e  og r e g i -  
onale f i n a n s i e r i n g s i n s t i t u t i o n e r  og kan, hvor det  er p r a k t i s a b e l t ,  ind- 
lede et  t i l s v a r e n d e  samarbejde med medlemmernes na t iona le  organer,  ol 
f e n t l i g e  såvel  som p r i v a t e ,  som beskæft iger  s ig  med i n v e s t e r i n g  af  u 
v ik l i ngsb i s t andsmid l e r  i  f o r a n s t a l t n i n g e r  inden for  råvareområdet.  Fon- 
den kan de l t age  i  f æ l l e s f i n á n s i e r i n g  med sådanne i n s t i t u t i o n e r .  

12. Fonden skal  i  s i n  virksomhed og inden fo r  s i t  kompetenceområde sam- 
arbejde med ICBs og assoc ie rede  ICOs om b e s k y t t e l s e  a f  importerende ud- 
v ik l i ngs l andes  i n t e r e s s e r ,  såfremt sådanne lande pådrages negat ive  
v i rkn inger  a f  f o r a n s t a l t n i n g e r  under det in tegre rede  råvareprogram. 

13. Fonden skal  operere med f o r s i g t i g h e d  og skal  t r æ f f e  f o r a n s t a l t n i n -  
ger ,  som den f i n d e r  nødvendige fo r  a t  bevare og s ik re  s ine ressource r  og 
skal  ikke indlade s ig  på va lu t a speku l a t i on .  


